Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE N-5738
Groupe / Group Extenslon N°
N 01/01 VO
FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION JAF 222155 FN-088 VO-1/1
HOMOLOGATION EXTENSION FORM JAFSESNEl  20114E8EMEl

Homolagation valable a partirdu ()4 AOUT 2011

Homologatlon valld as from

ER Erratum / Erratum

ET Evolution du type / Evolution of the type

101, CONSTRUCTEUR DU VEHICULE ! MANUFACTURER OF THE VEHICLE

FUJI HEAVY INDUSTRIES LTD.

102,  MODELE ET TYPE DE VEHICULE | MODEL AND TYPE OF THE VEHICLE
a) Modéle et lype

VF Variante de fourniture / Supply varfant

VO Variante option / Option variant

VP Variante de Production / Production varlant

Model and type SUBARU IMPREZA WRX STI 4 door (2010) , GVB
Page
or Article Dascription Photo n®
Extonslon
3 ENGINE A
ENGINE SUPPORT e
Englne supports and brackets, dismounted 1102301,
Englnoe support dimenslons when dismounted 1102901
Position of the engine Is Identical to the orlginal e
SECONDARY AIR SYSTEM e
Followlng parts are removablo —
Soecondary alr valve and brackets, dismountecd 1102302
Tube LH slde, dismounted 1102303
Combination valve and tube RH side, dismounted 1102304
Additlonal parts for the engine, when removing Photo 1102302, 1102303, 1102304 1102305
No modification will he made on the cylinder head when removing secondary alr systom [ =
oxcopt tho parts shown on photo 11023056 for closing.
TUMBLE GENRATOR VALVE SYSTEM R
Tumble generator valve system assembly, dismounted 1102306
Removable parts, disassembled 1102307
Additional parts when removing Photo 1102307 1102308
Additional parts, assombled Fédor f’lgﬂ ln{omauane (itonfobf§0230
Dotalls of tho removable parts and additional parts (‘:?:PPL’ $ ;'3_"9': 2 | 11029
Tél A

Copyright©2011 by FIA ~ All rights reserved 1/30
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-y o Gy v e
Extenslon N°
01/01 VO
JAF Niz#E FN-088 VO-1/1
Pago
or Articlo Description Photo n°
Extension

M COOLING SYSTEM g
Radlator hose kit "Part number 456162ZR000" 1102310

Radilator Kit, dismounted "Part numbor 456119FE020" 1102311

Radlator kit, mounted 1102312

Radlator, dismounted - Included In Photo 1102311 - Part from homologation No, A/N-5695 1102313

Englne oll cooler kit, dlsmounted  "Part number 46511ZR000" 1102314

Englne oll coolor kit, mountad 1102315

RESTRICTOR e

Restrictor & duct assombly, type 1N 1102316
Disassembled parts, type 1N 1102317

Elhow turbo charger kit : Part number "14459ZR010" L.y

Elbow turbo chargoer : Part number "14460F0J16" B

Restrictor : Part numbor "10020ZR010" 1102903

Rostrictor & duct assembly, type 2N 1102318
Disassembled parts, type 2N 1102319

Elhow turbo charger : Part number "N14/J6/007-2" —

Restrictor : Part number "N15/J2/0161" 1102904

Modlflcation of Intake manifold for Photo 1102318, 1102319 1102320
Madlflcation of Intake manlifold adaptor for Photo 1102318, 1102319 1102321

602 CLUTCH -
Clutch cover outside view 1102322

Clutch covor Insido view 1102323

603 GEAR BOX sy

d) Typo and locatlon of control _——
Gear shift link 1102324

e) Ratlos s

Taeth Ratlos e

1 12x40 3.333 S—

2 13x31 2.386 =

3 16x28 1.750 —

4 18x24 1.333 PR

§ 25x%26 1.040 .

R (12x26)x(26x41) 3.417 _—

Fédération Internalionale de 'Au omobilg

Chemin de Blandonnet, § ——.

CH-1215 GENEVE 15

tel. 4122 544 44 00

Copyright®2011 by FIA - All rights roservod 2130 Fax Sporl: 4122 544 499 19.10.2010




:;:Irfc;ua FUJI mz:‘z:a avB N 5!;;oggallon N°
Exlenslon N°
01/01 VO
JAF 231282 FN-088 VO-1/1
Page
or Articlo Description Photo n°
Extenslon
603 GEARBOX ST
h) Oll coolor AR
Oll cooler kit, dismountad 1102326
Oll cooler kit, mounted 1102326
Goarbox case modification for connecting oll cooler kit 1102327
Gearbox case modification for connecting oll coolor kit 1102328
Gearbox case modificatlon and acdditlonal parts for connecting oll cooler kit 1102329
Gearbox caso modificatlon and acdditional parts for connacting oll coolor kit 1102330
604 TRANSFER SE—
Ratlos :1.000 S
Toeth : 31x31 st
605 FINAL DRIVE e
Tooth Ratlos I
Front 11x39 3.646 .
d) Type of differential limltation p—
Front LSD, dismountad 1102331
Front LSD, disassemblod (Number of frictlon plates = 8 / Number of frictlon discs = 8) 1102332
Front LSD cam anglo 1102005
Rear LSD, dlsmotnted 1102333
Rear LSD, disassemblaod (Numbor of frictlon plates = 12 / Numbaer of friction discs = 12) 1102334
Rear LSD cam angle 1102006
f) Rear dlfferantlal oil cooler 1102336
606 SHAFTS —
Front transvorsal half shafts, type 1NF - Part number "20321ZR010" 1102336
Front transversal half shafts, type 1NF 1102907
Rear transvorsal half shafts, type 1NR - Part numbor "28421ZR010" 1102337
Roar transversal half shafts, type 1NR 1102008
Fédération Internalionale de I'Aufomtilg™
Chemin de Blandonnet, §  ——
CH-1215 GENEVE 15

lel.: 4122 hid4 44 00

FFax Sport: 41 22 54
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;ﬂd:;'(c:’uo FUJL :«;gii;a GvB N 5I-.!70;olsonallon N°
Extenslon N*
01/01 VO
JAF 2312i5 FN-088 VO-1/1
Pagjo
or Artlcle Description Photo n°
|_Extenslon

701 SUSPENSION s

Front top mount plate, view 1 1102338

Front top mount plate, view 2 1102339

Front top mount plate 1102909

The posltlon (X,Y,Z) of tho sorles artlculation points are ldentlcal to the orlginal

Rear top mount plato, view 1 1102340

Rear top mount plate, view 2 1102341

Rear top mount plate 1102910

The positlon (X,Y,Z) of the series articulation points are Identlcal to the orlginal

Modiflcation for front upright 1102911

Front lower arm mounting 1102342

706 STABILISER —

Front stablliser, offoctive dlameter 18 £ 0.4mm : Part number "20410ZR000" 1102343

Rear stablliser, offoctive dlameter 16 £ 0.4mm : Part number "204518C010" 1102344
Roar stablllser, effective dlametaer 20 £ 0.4mm : Part number "20410ZR200" 1102346

603 BRAKES o

c) Brake sorvo —
Master cylinder spacer and push rod assembled, dismounted 1102346

Master cylinder spacer : Part number "264022R000" .

Push rod for right hand drive car  : Part number "26402ZR010" only use with "26402ZR000" N —

Push rod for left hand drivo car : Part number "26402ZR020" only use with "26402ZR000" foees

Mastar cylinder spacer 1102912

Braklng regulator, dismounted 1102347

Braking regulator with standard parking brake system 1102913

Braking regulator with hydraullc parking brake system 1102914

Féddralion Internationalo de 'Aufomebilo—

Chemin de Blandonnat, :
CH-1215 GENEVE 481 —

Copyrighi©2011 by FIA - All rights raservad 430
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r,;:':;ue FUdl :z:’::o GVB N sl-;:;olamauon N*
Extenslon N°
01/01 VO
JAF 125 FN-088 VO-1/1
" Page
or Article Description Photo n*
|_Extenslon
803 BRAKES e
h) Parking brako -
h1) Control systom : Hydraulle (Optional with orlginal cables as a standard) -l
Parking hrake, dismountod, type-1, right hand sldo 1102348
Parking hrake, mounted, type-1, right hand sldo 1102349
Parking brake, dismounted, type-1, loft hand side 1102360
Parking brake, mounted, type-1, loft hand side 1102361
Parking brako, dismounted, type-2 1102362
Parking brake, mountod, type-2 1102363
Hydraulle parking brake control systoem 1102015
BRAKE DISG AND CALIPER, KIT ‘ s e,
- derlved from differant sarles production and It must be used In its ontiraty ey
Front brakeo kit : Part numbor "26100ZR020" 11023464
Front hrake callpor - (Includod In Photo 1102354) 1102376
Front brake disc - (Included in Photo 1102364) 1102376
Rear brako kit : Part numbaor "26100ZR030" 1102365
Roar brake callper mounting bracket - (Included In Photo 1102366) 1102366
Rear brake hack plate - (Includad in Photo 1102346) 110235
Rear brakoe callper - (included In Photo 1102365) 1102377
Roar brako disc - (Included In Photo 1102366) 1102377
Braking regulator valve, viow 1 1102358
Braking regulator valve, viow 2 1102359
Orlginal homologation No. A-6652 | Model and typo : SUBARU IMPREZA WRX (E), GDA I
804 STEERING —_—
Oll cooler 1102360
Steering rod with reinforcement 1102361

FFédération Internationale de I'Au omobile
Chemin de Blandonnet, |

Copyright®2011 hy FIA - All rights reserved 5130
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Marquo

Moddlo Homologation N°

Mako EUJ| Model GVB N 57 3 8
Exlension N‘
01/01 VO
JAF 251288 FN-088 VO-1/1
Pago
or Arllclo Description Photo n°
|_Extenslon

901 INTERIOR LR,
Seat mounting bracket, Left hand drive - Left hand slde 1102362
Seat mounting bracket, Left hand drive - Right hand slde 1102363
Soeat mounting tube, Right hand drive - Left hand slde 1102364

Tubo dlameter : 38mm / Tubo thickness : 1.2mm -

Tubo dlamoter : 38mm / Tubo thickness : 2.0mm —
Seat mounting tube, Rlght hand drlve - Right hand sldo 1102365

Tubo dlamoter : 38mm / Tubo thickness : 1.2mm —

Tubo dlamoeter : 38mm / Tube thickness : 2.0mm —
Soat mounting tube, Loft hand drive - Left hand side 1102366

Tubo dlamoter : 36mm / Tubo thickness : 1.2mm A

Tubo dlametar : 30mm / Tube thicknoas : 2.0mm o

Tube dlamoter : 40mm / Tube thickness : 2.0mm -
Soat mounting tubo, Left hand drive - Right hand sido 1102307

Tuboe diametor : 38mm / Tube thickness : 1.2mm R

Tubo dlameter ;: 38mm / Tube thickness : 2.0mm R

Tuhe dlameter : 40mm / Tubo thickness : 2.0mm R
Contral console, dismounted 1102368
Contral console, mounted 1102369

May be modifled when mounting photo 1102348, 1102349, 1102350, 1102351, 1102352, 1102353 i

902 EXTERIOR =
Roof ventllator 1102370
Roof ventilator 1102916

3 ENGINE
334 TURBO CHARGING

INTERCOOLER WATER SPRAY SYSTEM

Intercooler spray kit 1102371
Water tank mounting type 1 - behind tho seat, LH - Brackets may vary 1102372
Watar tank mounting type 2 - behind tho seat, RH - Brackets may vary 1102373
Water tank mounting type 3 - bosldoe rear door, LH - Brackets may vary 1102374
Watar tank mounting type 4 - besldo rear door, RH - Brackots may vary 1102374
Intercooler water spray systom 1102917

Systom Is not connected to the ECU
Only pure wator may hoe used

Fédération Internationala de I'Autom obilo
Chemin de Blandonnet, } ——
CH-1215 GENEVE 15

r\l Adan L it o
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Marque Moclale Homologation N

Malko EUJI Madel gvB N % 573 8
Exlenslon N°
01/01 VO
JAF 2M2fES FN-088 VO-1/1
1102301) 1102302)
1102303) 1102304

1102305)

KXX

FFédération Internalionale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

Copyrlght©2011 by FIA - All rights resarved 7130 - 19.10.




Homologatlon N°
Marque Madale omo

B
i e i S5 N-5738
Extenslon N°®
01/01 VO
JAF AAIBHES FN-088 VO-1/1
1102306) 1102307)

1102300)

ARK

Fédéralion Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél: 41 22 544 44 00

Fax Spod: 4122 544 4&&9_ 19.10.2010
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Marque

FUJI

Male P

Mocdldle
Model -!-,-B-

Width #/=4mm [ Halght +/-3mir

Thickness +/=Tmm

Ak

OII coollna area must not be uaed I

Copyright®2011 by FIA - All rights reserved

1102312)

1102316)

Homologation N*_

N-5738

Exlension N*

01/01 VO

JAF ARBEHS FN-088 VO-1/1

Fédération Internalionale de ['Automobile
Chemin de Blandonnel, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22 544 - 19.10.2010




Mar¢ue
Make EUJI

1102317)

Modale
Model

1102318

Homolaogaltlon N°

N-5738

Extenslon N°

01/01 VO

JAF MBS _FN-088 VO-1/1

I-‘\ }\

i 1\\

1102319)

Copyright®2011 by FIA - All rights reserved
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Maruo Maddle Homologatlon N°

FUJI GvVB
Malko Modlol S
N-5738
Extenslon N°
01/01 VO
JAF 231948 FN-088 VO-1/1
1102323) 1102324

1102326) 1102326

AN EAAAAARE Y YV ‘
e SRapl e
Y (1 ”f”-.fn',’t!n."n‘|‘|'|'|!t'l!i'l‘1'l‘--‘.«‘-'-‘ U W[ LS
AN AT ANALARARS ARRERAAANS 7; "I‘!‘!N""'I"
\ AR Lt "1’%”,1'['!'2!4\1: n-‘ 'I,!.:ﬂl-'.llikl‘l—j e

M)
LTI
~
|a

1102327 1102328)

Fédération Internatlonale do I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00

Fa s 5
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Marque Motdléle Homologation N°
H FUJI GV S

Malo — Model _— N 0 573 8

Extension N°

01/01 VO
JAF 21285 _FN-088 VO-1/1

1102329) 1102330)

1102331) 1102332)

1102333} 1102334)

Fédéralion Internationale de ['Automobile
Chemin de Blandonnat, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

b i 4
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Marquo Moddle Homologallon N°

FUJ GVB

Make Mocdlel S
i N-5738
Extenslon N°
01/01 VO
JAF 230282 FN-088 VO-1/1
1102335) 1102336)
1
m(a:r(m.ml M) ‘

1102337) 11023338)

1102339) 1102340)

Fédération Internationale de I'Automobila
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
) Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sporl: 41 22 544 4. 19.10.2010
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Marque Moddle Homologation N°

Matl EUJ| Model GvVB
“ e N-5738
Extenslon N°
01/01 VO
1102341) : 1102342 JAF 21278 FN-088 VO-1/1

AKX

1102344) ' 1102345

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00

- o
Copyrlght®2011 by FIA - All rights reserved 14130 Fax Sport: 41 22 544 4. 19.10.2010




Marque Moddle Homolagation N°

mao  EUdL Modo  CVB
N-5738
Extenslon N°
01/01 VO
1102346) 1102347) JAF ARRHES FN-088 VO-1/1
1102348) 1102349)

1102360}

noo
o Y

Fédéralion Internationale do I'Autornobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 0

Fa J 5
Copyright©2011 by FIA - All rights reserved 16/30 % Sport: 41 22 544 44 19.10.2010




omologalion N°
déle H q
Marque Mo

Malco ——F Ji Model —GVB N I 57 3 8
Extension N°
01/01 VO
JAF 23258 FN-088 VO-1/1
1102362 1102363) L LG

Fédéralion Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00

Fax SpOfl: 41 22 544 460"81_ 19.10.2010
Copyright©2011 by FIA = All rights reservad 16/30




Homologatlon N°
Marque Moddle

GVB ]
Extenslon N°
01/01 VO
350 JAF MBS FN-088 VO-1/1
1 2
1102368 1102350)

Fédération Internatlonale do I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

Copyrlght®2011 by FIA - All rights reserved 17130




Homologation N°
Marque Modéle molof]

GVB »
S I N-5738
Extension N°
01/01 VO
JAF 23iafs FN-088 VO-1/1
1102365) ——
1102364)

1102366)

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00

Fax Spof[: 4122 544 46@_ 19.10.2010
Copyright®2011 by FIA - All rights reserved 18/30




Marque Modéle Homologatlon N°

FUJI GVB
Male —_— Model —
N-5738
Extenslon N°
01/01 VO
1102370) 1102371) JAF 225 FN-088 VO-1/1

1102372)

J— e~ .
B |
> 1

\

Fédération Internalionale de ['Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

. G
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Marque Modale Homologation N°

FUJl
N-5738

Malke — Model
Extension N°

01/01 VO

JAF AE2ES FN-088 VO-1/1

@
<
@

|

803. FREINS | BRAKES
AVANT / FRONT ARRIERE / REAR

@) Nombre de cylindres par roue
Number of cylinders per wheel 4

e1) Alésage
Bore 40.4

¢) Frelns a disques / Disc brakes

+0.2mm 18.0 +0.2mm

g1) Nombre de plaqueltes par roue
Number of pads per wheel 2 2

g2) Nombre d'élrlers par roue
Number of calipers per wheel 1 1

3) Matériau des élrers
o Caliper material STEEL ALUMINIUM ALLOY

g4) Epalsseur du disque neuf
Thickness of new disc 24 +1 mm 18 +1mm

g5) Diamétre extérieur du disque
External diamoter of diso 204 1.5 mm 200 1.5 mm

g6) Diamétre extérleur de froltement des plaqueltes
External dlameler of pads'rubbing surface 292 1.5 mm 288 £1.5mm

g7) Dlamétre intérieur de frolltement des plaquettes
Intemal diamotor of pads'rubbing surface 197 £1.5mm 216 1.5 mm

g8) Longueur de friction hors-tout de chaque plaquelle
Overall friction length of each pad 116 £1.5mm 7.8 +1.5mm

OullYes Non/No OullYes Non/No

@9) Dlsques venlilés
Venlilated discs VAN

1102376) Avant/ Front 1102377) Arrlére / Rear

FFedération Internalionale de ['Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

[ ' 5
Copyright®2011 by FIA - All rlghts reserved 20130 ax Sport: 4122 544 44 0. 19, 10.2010




Marque Modale Homologation N°

Make ﬂJ—I' Mode! ""-\"_B' N 5738
Extenslon N°
JAF 3i2ES FN-088 VO-1/1
n®
Description
Photo n°
1102901) Englne support dimenslons when dismounted tolerance::2%

9917
270
36

S
5
—~
w

10

71
oY
=
I_J
[
1
i
(=

36
T
1
H
i
I}
]
£1

1]
Il
1]
P

A3

g111

50

Fadération Internationale de ['Automobile
Chemin de Blandonnet, 2

CH-1215 GENEVE 15

lel.; 4122 544 44 00

Fa ; 5
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Marque Modale Homologation N°
Malke -E-l-J-‘l! Modol ﬁ
N-5738
Extension N°
01/01 VO
JAF 2S5 FN-088 VO-11
n°
Description
Photo n®
1102902) Detalls of the removable parts and addlitional parts for tumble generator valve systom
List 1 : Removable parts
Par_nama Part number _1_Removable part_1_Quantity [ car |
ASSY-INT 14011AB363
s L MOANMIE COMBLAINT .cciiiicivinasinisissssidminsnsnnmasinssasin J4001ARTAY).......... S
........ 175 a] Lo ~ SRR s I
L3 | SO UUURSRRSSPIE | PO - ...Remavahla....
BTty s ...Remavahle
RH B e s s e Y - ...Reravahle
ine e MOTOR COMPL=INT.. .. .--.14320AA050]....... Remavahle
O T R I T e ....Remavahle
(01411 o SNURONURRRR IS - ....Remavahla......
B ELANGE BOUT. . cvovvincinias Rt M L2 04061601......... Retvavahle
ceedte  SENASS:THROT. .. reeee e e 22633AA10)....... Retavahla......
— 5 _B&WAY-4% fx 8 - 8005040101 _____Removable
ASSY-TNT 14011AB373
e e MANE COMBL=INT. .o eecmemmer e Je e nnee e mmees J4001ARTA0L.............5.
S 214! 3
| S et S T
Ruttecly.
......... Bl
LH 2...MOTOR COMPL: INT............,
............. 5110) SO 1
O | P i1
. deeen 3o ELANGE BOLT (R
LAl SENASSY- THRQT. ... b=
b B B AWAY- 4% Ax 8.
—-f__FILTER
List 2 : Additional parts when removing the parts in list 1
Part name Part_number Quantitv/ car |
M10 HOLLOWSET 15027ZR000
RH & LH
M12 HOLLOWSET 16027ZR010
i g8-2 =
G ¢ j
\|}
L0
O Standard diamater point Standard diamater point '9-)
e I, 3' | |__l& =
| |

3.4

v

Standud dlamster pont

LAy

F‘délllﬂmﬁtsr

f&ﬂﬂ%
Standeed @enif e Blandonnet, 2

le de I'Aulomobile

CH-1215 GENEVE 15

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved
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Marque Modéle Homologation N°

FUJI VB

Malko — Mocdle! —
N-5738
Extension N°
01/01 VO
JAF A12EES FN-088 VO-1/1
n®
Description
Photo n°
1102903) Drawing with restrictor 1102904) Drawlng with restrictor
A Y

©33 . ”
030. 5 L 933

Tolerance on dimenslons : +/-0.3 mm except for dimensions given by article 254

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2

CH-1215 GENEVE 15

lel.: 4122 544 44 00
Copyrlght©2011 by FIA - All rights reserved 23/30 Fax Sporl: 4122 544 44430, 19.10.2010




Marque
Make EUJl

VB

Homologalion N°_

N-5738

Extenslon N°

01/01 VO

JAF MRS FN-088 VO-1/1

Description

1102006) Front LSD cam anglo

toleranco:k1%

1102906) Roar LSD cam anglo

toleranco::1%

_
S

e

05‘9

i
Y

[=]

Fédéralion Internationale de I'Automobile

Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved

24130
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Marque Modéle Homologation N°

FUJI GVB
Mal —— Modoel —_—
aloe ode N.5738
Extenslon N°
01/01 VO
JAF Ai2&S FN-088 VO-1/1
Description
1102007) Front transversal half-sahfts, type 1NF toleranco:k1%
700/750
® ?0 7 ®85 \5
el 1
e e -E=-
\ ™
®28
1102808) Rear transversal half-sahfts, type 1NR tolerance:t1%
|4 7002 /75 0
® 8/7. 4 ®85. 5
/

®26

Fédération Internalionale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
lell: 4122 544 44 00

Fa : 5
Copyright®2011 by FIA - All rights reservod 26/30 X Sport: 41 22 544 4949 10.10.2010




Marque
Malo EUJI

Modsle
Model

G
=

Homologation N°

N-5738

Exlension N°

01/01 VO

JAF AE#ES FN-088 VO-1/1

Description

1102909) Suspenslon, Front top mount plate

tolerance::0.4mm

h— 43, 3 —=

1102010) Suspenslon, Rear top mount plate

159. 9

tolerance::0.4mm

o -
ﬂ/l’.l\s_ﬂ!'l\

[
=232, 7 o

.

A

149

104

Fédération Internationale de I'Automobile
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Homologation N°

M ddl
arque FUJI Modéle GVB

Make —_— Model e N ol 57 3 8

Exlension N°

01/01 VO

JAF ApEs FN-088 VO-1/1

Description

1102911) Modification of front upright tolerance:1:1%

e,
(J

1102912) Master cylinder spacer

tolerance £0.3mm tolerance £0.5mm
122
T i —
[ o i i o o i i B
L.
!
T i - B |
-
)
| rem— . el ]
=) bk
tolerance 4:0.3mm
99.5 .
4]
" 1Y
R . P
1/ I/
w
ol 3 f _1_\\
e
L/
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M Moda!
arque FUJL odéle GVB

Make — Model —_—

Homologalion N°

N-5738

Extension N°

01/01 VO

JAF 2i28ES FN-088 VO-1/1

Description

1102913) Braking regulator with standard parking brake system

FRONTRH st (O) l©
L

FRONT LH ¥

REAR RH

1102914) Braking regulator system, with hydraulle parking brake system

FRONT RH

FRONT LH

REAR l@

REAR RH

1102916) Hydraulle parking brake control system

>
REAR LH

b 4

FRONT RH

FRONT LH

A4

REAR LH

REAR RH @
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Marque Modéle Homologation N°

FUJi VB

Malke Gt Mocdlel —_—
N-5738
Extension N°
01/01 VO
JAF APEHS  FN-088 VO-1/1
Dascription
1102916) Roof ventllator tolerance::6%

194

a7s

204
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Marque Modéle Homologallon N°
Extension N°
JAF Ni2Es FN-088 VO-1/1
Description
1102917) Intercooler spray system
INT. TIME AUTO IGNITION RELAY
ADUUST gy LA NOTECU)  GND -
SWTcH  § A | |
(--) . ! INTERCOOLER
- 4 e| | i
g =" it | e | | | o\ 1 /| WATER SPRAY
. . . . N \\ 1 r’/’
il e |} | i "
Cl TR || N e | ! f ! | SPRAY NOZZLE
oo | 1 | ' I A\ | ONEVAY VALVE
| | i | L} == !
i b i oy oyl I
| FILTER (Typs may vary)
T ~ WATER PUMP
[ convecTor

INT. TIMER UNIT
+ TIMER UNIT

WATER PUMP

SPLAY NOZZLE

l —. .= The parts included in the kit
CONNECTOR FOR THE TIMER UNIT
WATER TANK (Tank Capacity 126+ 1Litre)

CONNECTOR FOR THE WATER PUMP
ONEWAY VALVE with HOSE
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